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2005 Priorities2005 Priorities Prioridades 2005Prioridades 2005

Environmental Asthma Environmental Asthma 
Trigger ReductionTrigger Reduction

Pesticide Exposure 
Reduction

ReducciReduccióón de factores n de factores 
ambientales que ambientales que 
provocan el asma a lo provocan el asma a lo 
largo de la fronteralargo de la frontera

ReducciReduccióón de la n de la 
exposiciexposicióón a n a 
plaguicidasplaguicidas



AccomplishmentsAccomplishments -- LogrosLogros
ADEQ developed a review document ADEQ developed a review document 
of Azof Az--Son border studies on asthma Son border studies on asthma 
triggerstriggers

–– June 2004 AMC action item June 2004 AMC action item -- focus on focus on 
environmental asthma triggers along environmental asthma triggers along 
the borderthe border

–– Draft copies availableDraft copies available

$30K EPA Border 2012 grant for $30K EPA Border 2012 grant for 
outreachoutreach

–– Asthma triggersAsthma triggers
–– PesticidesPesticides

$125K EPA Border Grant for school $125K EPA Border Grant for school 
bus emissions project in Rio Rico, AZbus emissions project in Rio Rico, AZ

–– Emissions control devicesEmissions control devices
–– Cleaner burning diesel fuelCleaner burning diesel fuel

ADEQ elaborADEQ elaboróó un documento de un documento de 
repaso de los estudios en la frontera repaso de los estudios en la frontera 
SonSon--Az sobre disparadores de asmaAz sobre disparadores de asma

–– LLíínea de Accinea de Accióón de AMC de junio n de AMC de junio 
2004 2004 -- enfoque en disparadores enfoque en disparadores 
ambientales del asma a lo largo de la ambientales del asma a lo largo de la 
fronterafrontera

–– Copias borradores disponiblesCopias borradores disponibles

SubvenciSubvencióón de $30K de Frontera n de $30K de Frontera 
2012 de EPA para difusi2012 de EPA para difusióónn
-- Disparadores de asmaDisparadores de asma
-- PlaguicidasPlaguicidas

SubvenciSubvencióón Fronteriza de $125K de n Fronteriza de $125K de 
EPA para proyecto de emisiones de EPA para proyecto de emisiones de 
autobuses en Rio Rico, AZautobuses en Rio Rico, AZ
-- Dispositivos de control de emisionesDispositivos de control de emisiones
-- Combustible diesel mCombustible diesel máás limpios limpio



Accomplishments Accomplishments -- LogrosLogros

Focus on Integrated Focus on Integrated 
Pest Management Pest Management 
(IPM) at Schools (Az (IPM) at Schools (Az 
and Son)and Son)
–– Ad hoc task force meeting Ad hoc task force meeting 

with representatives from with representatives from 
AMC and Border 2012AMC and Border 2012

–– Train the trainer workshop Train the trainer workshop 
developmentdevelopment

Enfoque en el Manejo Enfoque en el Manejo 
Integrado de Plagas Integrado de Plagas 
(MIP) en las Escuelas (MIP) en las Escuelas 
(Son y Az)(Son y Az)
–– ReuniReunióón con n con 

representantes del CSA y representantes del CSA y 
Frontera 2012Frontera 2012

–– Desarollo de taller de Desarollo de taller de 
capacitacicapacitacióónn



For More Information:For More Information:

Ward JacoxWard Jacox
ChildrenChildren’’s Environmental Healths Environmental Health

Arizona Department of Environmental QualityArizona Department of Environmental Quality
602.771.2231602.771.2231

Jacox.Ward@azdeq.govJacox.Ward@azdeq.gov

Para Mas InformaciPara Mas Informacióón:n:

Edith FrEdith Fríías Bustosas Bustos
ÁÁrea de Impacto Ambientalrea de Impacto Ambiental

SEMARNAT SEMARNAT –– SonoraSonora
662.259.27.21662.259.27.21

impacto@sonora.semarnat.gob.mximpacto@sonora.semarnat.gob.mx


